Porownanie thumaczen Jeremiasza 21:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Oto Ja jestem przeciwko tobie, mieszkanko doliny,
dostowny skato rowniny — o$wiadczenie JAHWE — (przeciwko)
wam, ktorzy mowicie: Kto na nas uderzy i kto wejdzie
do naszych mieszkan?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Oto Ja jestem przeciwko tobie, mieszkanko doliny,
literacki skato na rowninie — o$wiadcza JAHWE. Jestem
przeciwko wam, ktérzy si¢ przechwalacie: Kto nam
moze zaszkodzi¢? Kto si¢ zdota wedrze¢ do naszych
mieszkan?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Oto ja jestem przeciwko tobie, mieszkanko doliny,
literacki Biblia Gdanska skato rowniny, moéwi JAHWE — przeciwko wam,
ktorzy mowicie: Ktoz nadciggnie na nas? Ktoz wejdzie
do naszych mieszkan?
BG Przektad Biblia Gdanska Otom Ja przeciwko tobie, ktdra mieszkasz w tej
literacki dolinie, jako skata w tej rowninie, moéwi Pan, ktorzy
mowicie: Ktdz przyciaggnie na nas? a kto wnijdzie do
przybytkéw naszych?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oto ja dla ciebie, obywatelko doliny twardej a polne;!
literacki mowi JAHWE. Ktorzy moéwicie: Kto nas pobije a kto
wnidzie do domow naszych?
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Oto Ja zwracam si¢ do ciebie, Mieszkanko Doliny,
literacki Skato na Rowninie - wyrocznia Pana. Wy, co méwicie:
Kto moze wystapi¢ przeciw nami wkroczy¢ do
naszych siedzib?
BW Przektad Biblia Warszawska Oto Ja staj¢ przeciwko tobie, mieszkanko doliny, skato
literacki nad rowning - mowi Pan - was, ktorzy mowicie: Kto na
nas uderzy i kto wedrze si¢ do naszych mieszkan?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oto Ja staje¢ przeciwko tobie, mieszkanko doliny,
literacki skalistej rowniny — wyrocznia JAHWE. Mowia: Kto
nadciaggnie przeciwko nam? Kto wkroczy do naszych
siedzib?
PAU Przektad Biblia Paulistow Oto Ja przemawiam do ciebie, Mieszkanko Doliny,
literacki Skato na Rowninie - wyrocznia JAHWE. Wy mowicie:
«Kto przeciw nam wyruszy? Kto wejdzie do naszych
mieszkan?y.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Oto do ciebie [si¢ zwracam], mieszkanko Ofelu, skaly
literacki na rowninie - wyrok Jahwe - do was, ktorzy mowicie:
”Kt6z runie na nas i ktoz wtargnie w nasze siedziby?”’
TUB Przektad biomnis. Hosuit Ocp S 1o Tebe, 110 sxuBen B AoauHi Cop Ha piBHHHI,
literacki nepexnan YBT Padaina | o ropopute: Xto Hac 3anakac? Uu XTo BBilige 10
Typxonska HAILOTO MOMEIIKAHHSA?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Oto Ja przeciwko tobie, mieszkanko doliny, skato
dynamiczny rowniny moéwi WIEKUISTY; bo powiadacie: Kto do
nas zejdzie? Kto wkroczy do naszych przybytkow?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ” ’Oto jestem przeciwko tobie, mieszkanko niziny,
dynamiczny | Swiata skato rowniny’ — brzmi wypowiedz JAHWE. A co do




was, ktorzy mowicie: "Kto zstapi przeciwko nam?
I kto wejdzie do naszych mieszkan?”,
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